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UvoD

Tato pfirucka je pfilozena k Fidici jednotce QK-CE220BATRL a nesmi byt pouzita pro jiné vyrobky. Kromé toho
byla sepsana predevsim pro Ucely pouziti kvalifikovanymi mechaniky.

Dilezitd poznamka:
PFed praci na fidici jednotce odpojte panel.

Ridici jednotka QK-CE220BATRL byla zkonstruovana k Fizeni elektromechanickych prevodovych motord,
napfiklad pro oto¢né brany. Jiné pouziti je povaZzovano za nespravné, proto je stavajici zakony zakazuji. Systém
automatizace, ktery se chystate nainstalovat, je klasifikovan jako strojni zafizeni a tudiz se na néj vztahuje
evropska smérnice 89/392/EHS (Smérnice pro strojni zafizeni).

VySe uvedena smérnice obsahuje nasledujici predpisy:
- montaz zafizeni by mély provést pouze Skolené a kvalifikované osoby,
- montér musi nejprve provést analyzu rizik zafizeni,
- zafizeni musi byt nainstalovano v souladu s platnymi pfedpisy,
- poinstalaci musi byt vlastnikovi zafizeni pfedano prohlaSeni o shodé.

Borinato F.lli Snc zachovava v kazdé fazi procesu vyroby vyrobku veSkeré bezpeénostni pfedpisy (viz pfipojené
prohlaSeni o shodé) a montér proto musi pfi montazi systému dodrZovat tytéz predpisy. Pokud by tyto pfedpisy
nedodrzel, bude piné odpovédny za kazdou Skodu zplsobenou systémem. Z tohoto divodu doporuéujeme
predem prostudovat veskeré pokyny v této pfirucce.

ZAKLADNIi CHARAKTERISTIKY RIDICIHO PANELU

- nastaveni krouticiho momentu motoru

- vestavény obvod signalizaéniho svétla s rozliSenym blikanim pfi otevirani (rychlé), pfi zavirani (pomalé) a
pfi prodlevé (nepferuSované)

- vestavény radiovy pfijima¢ s 16 pamétmi (2 kanaly: 1. kanal pro spusténi, 2. kanal pro spusténi pro pési)

- ukazatele LED ukazujici stav vstupu

- tavné pojistky

- 2. funkce ,vstup pro pési“

- funkce mékkého spusténi/zastaveni

- technologie nevyzadujici nastaveni

TECHNICKE UDAJE

Napajeni 230 V AC, 50/60 Hz
Maximalni vykon ccalkw

Sitova pojistka F1 3,15 A se zpozdénou Uc¢innosti
Pojistka logického okruhu F2A 500 mA
Paojistka pro pfislusenstvi F3 16A

Vystup pro motor 230 VAC

Vystup pro elektricky zamek 12VAC 15W
Vystup pro pfislusenstvi 24V AC 500 mA
Vstup logického okruhu 5V DC

Provozni teplota -20C/+70C
Stupen kryti IP IP 55

MONTAZ

- Ridici panel umistéte co nejblize k pfevodovému motoru, aby pro zapojeni nebyly nutné dlouhé kabely.

- Pouzijte silnoproudé kabely (pfivod, motory, zemnéni a signalizacni svétlo) s zilou o prifezu nejméné 1,5
mm?, pfi¢emz vezméte v Uvahu intenzitu proudu, pokles napéti a délku. Tento pozadavek se nevztahuje
na spojovaci kabely pro pomocna ovladaci zafizeni, napfiklad pro spina¢ s klicem a fotoburiku, jejichz
prifez Ize snizit na 0,5 mm?,

- Zajistéte, aby zapojeni na svorkovnici byla provedena tak, aby se nezménila Groven ochrany podle krytu,
ktery musi byt nainstalovan na suchém a vhodném misté podle stupné iP,

- PAMATUJTE NA TO, ABY TENTO VYROBEK BYL RADNE UZEMNEN A ABY BYLY DODRZOVANY
BEZPECNOSTNI PREDPISY PLATNE V ZEMI, KDE JE NAINSTALOVAN.
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USPORADANI A ZAPOJENI

pro NASTAVEN(

Dvoupolohové prepinace DIP

—

Propojka JP1 pro

NASTAVEN({
RADIO PRO E[I{ '
5 LDO
BREAK POWER
Tlaitko RADIO M fji
PROG pro - (,_z? /@ F1
programovani
adl o1, I
vysi . L
Fz
Dolad'ova¢ BREAK
(Pferuseni) pro
nastaveni doby
preruseni/prodlevy
-3
Dolad'ovac H
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S8 OTEV ZAVR.OTEVR .m0 ZAVR.  SVETLO- 230 V 50/60 Hz
zz OTEVR. BRANA
- M2) N
4
2 MOTOR
o ~
o w
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KONDENZATOR KONDENZATOR SIGNALIZACNI SVETLO 230 V AC
LDO LED ukazatel sitoveho napajeni
LD1 LED ukazatel stavu radiového pfijimace
LD2 LED ukazatel signélu ke spusténi
] LD3 LED ukazatel signalu ke spusténi pro pési
UNESSI LD4 LED vnit¥nich fotobunék
FOTOBUNKY A LD5 LED vné&jgi fotobunék
/ LD6 LED ukazatel signalu k zastaveni
LD7 nepouzito
[ LD8 nepouzito
A | jl LD9 LED ukazatel stavu fidiciho panelu (sviti
VNITRNT FOTOBUNKY prerusované, kdyz se automaticky systém pohybuje

Svorka  Popis Typ Pfemosténi, pokud
[ nepouzito?
1-2 Anténa (1 signal, 2 stinéni) - -
3-5 Prepinac otevirani/zavirani a pfepinac s klicem N.O.(normdlné  NE
oteviené)
4-5 Pfepinac otevirani/zavirani pro pési N. O. NE
6-9 Vnit¥ni fotoburiky. P¥i aktivaci tento kontakt zpdsobi: BEHEM OTEVIRANI — okamZité ~ N.C.(normédlné ANO © & ™8
zastaveni brany, po odstranéni prekazky pokracuje otevirani. BEHEM ZAVIRANI — zaviené) H
okam#ité zastaveni brany, po odstranéni prekazky otevirani. BEHEM PRODLEVY —
nepfijimani signald ke spusténi a obnoveni doby prodlevy.
7-9 Vnéjsi fotoburiky. Pfi aktivaci tento kontakt zpGsobi: BEHEM OTEVIRANI — bez N.C ANO /]
aginku. BEHEM ZAVIRANI — okamiité zastaveni brany a otevirani. BEHEM PRODLEVY a
- obnoveni doby prodlevy. 1
89 Zastavovaci spinac N.C ANO aﬁg_
S .
12-14 Vystup pro fotoburiky a pfislusenstvi 24 V AC 500 mA - -
13-14 Vystup pro elektricky zamek 12 V AC, 15 W - -
15-16-17  Vystup pro motor ¢. 1 (PRVNI MOTOR PRO OTEVIRANI) 230 V AC, jedna faze, svorka - -
16 — spolec¢né, svorky 15-17 napdjeni motoru a kondenzator
18-19-20  Vystup motoru €. 2, 230 V AC, jedna faze, svorka 19 — spolecné, svorky 18-20 napajeni - -
motoru a kondenzator
21-23 Vystup signalizacniho svétla 230 V AC - -
22-23 Svétlo pfi oteviené brané 230 V AC - -
23-24 Napajeni fidiciho panelu 230 V AC, 50/60 Hz - -
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DALST NASTAVEN{ i

/
Ovérte, zda je propojka JP1 rozpojena >\

ReZim

ické obytny dim OdloZzené ,
Nastaveni Automatické Automatické . spuitén (pro Nastaveni
otevirani s pfikazem (b&hem prodlevy p P
il zavirani p L wvolnéni prodlevy (pouze
sty ke spusténi béhem a otevirani Y.
elektrického pfi DIP1 na ON)

nepfijima prikaz
ke spusténi)

zavirani

zamku)

Nastavte

Nast?vtev DIP1- na QN = DIPZ- na QN = DIP3 a 1 na ON DIP4 na ON = doladovat
doladovac aktivovano aktivovano = e AKvEevERe BREAK dle
POWER dle DIP1 na OFF = DIP2 na OFF = DIP3 na OFF = DIP4 na OFF = potfeby.

potieby deaktivovano deaktivovano deaktivovano deaktivovano Min. 2,

max. 60“.

PFi automatickém zavirani automatizovany systém zastavite v oteviené poloze, date-li impuls ke spusténi, kdyzZ zacina zavirani (pouze
pfi DIP2 nastaveném na OFF)

NASTAVENI RADIOVEHO PRIJIMACE |

Nastaveni

Nastaveni

; druhého
prvn!ho kanalu
kanalu (pro p&&i)

Stisknéte a uvolnéte tlacitko Stisknéte tlacitko RADIO PROG na
RADIO PROG na panelu panelu a drite jej stlacené

Rozsviti se ukazatel LD1, po 10
vtefinach zhasne a opét se rozsviti

Do 10 vtefin stisknéte tlacitko Uvolnéte tlaitko RAVDIO PRO? na
6 v eviedd panelu a do 10 vtefin stisknéte
tlacditko na dalkovém ovladaci

Ukazatel LD1 trikrat zablika, ¢imz
potvrdi ulozZeni tlacitka dalkového
ovladace do paméti

Rozsviti se ukazatel LD1

Ukazatel LD1 trikrat zablika, ¢imz
potvrdi uloZeni tlacitka dalkového
ovladace do paméti.

NASTAVENI DOKONCENO |

Vynulovani

radiového
prijimace

Stisknéte tlacitko pfijimace na desce s tisSténymi spoji fidici jednotky a
drzte jej stlacené (cca 30 vterin), dokud ukazatel LD1 nezhasne.
lacitko uvolnéte a ukazatel LD1 se prechodné rozsviti a poté zhasne.

Radiovy prijimac je nyni vynulovan. O jeho vynulovani se ujistite stisknutim
kteréhokoli tlacitka na dalkovém ovladaci. Nemélo by dojit k Zadné akci.
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NASTAVENI RIDICIHO PANELU QK-CE220BATRL |

Nastaveni pro
dvoukfidlové
brany

Spojte propojku JP1
I

Nastavte DIP 3 na OFF

astavte dolad'ovaé POWER na 2/3

Zavrete branu

N

<
<

VY

Nastaveni pro
jednokridlové
brany

< Nastavte DIP4 na ON

Je nutné mékké
spusténi/zastaveni?

—

spusténi/zastaveni?

ANO

Nastavte DIP2 na ON

Jednou stisknéte
tlacitko vysilace
KdyZz ma zacit mékké

zastaveni, znova stisknéte
tlacitko vysilace.

Prvni kfidlo se zacina
otevirat

Jakmile se kfidlo upIné
otevre, opét stisknéte
otevirat

tlacitko vysilace.

Jakmile se kridlo Uplné
otevre, znova stisknéte
tlacitko vysilace.

Druhé kfidlo se zacina

D

> < Nastavte DIP4 na OFF >
[

> > Je nutné mékké >

T e > I e > e S

< Nastavte DIP2 na OFF > iNastavte DIP2 na ON :

< Nastavte DIP2 na OFF >

Jednou stisknéte

tlacitko vysilace

Jednou stisknéte

tlacitko vysilace

Prvni kfidlo se zacina

A Stisknéte jednou
otevirat

C

Jakmile se kridlo upIné
otevre, opét stisknéte
tlacitko vysilace.

D

tlacitko vysilace

C(Fl’dlo se zacina otevirat)

(Kﬁ'dlo se zacind otevirat )

KdyZz ma zacit mékké
zastaveni, opét stisknéte
tlacitko vysilace.

Druhé kfidlo se zacina
otevirat

C

Jakmile se kridlo upIné
otevre, znova stisknéte
tlacitko vysilace.

D

Jakmile se kridlo upIné
otevre, opét stisknéte
tlacitko vysilace.

Jakmile se kridlo upIné
otevre, znova stisknéte
tlacitko vysilace.

< Rozpojte propojku JP1 >

| NASTAVEN{ DOKONCENO }—>

Poznamka: Premisténi dvou kridel se zafizeni nauci béhem procesu uceni automaticky. V pfipadé, Zze premisténi neni dostacujici
(pFilis kratky rozsah) je mozno rozsah ru¢né prodlouZit opakovanim procesu uéeni, pficemz DIP1 se nastavi na ON a doladova¢ BREAK
se otoci po sméru hodinovych rucicek.
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KONECNE KONTROLY

Jakmile byla vSechna zapojeni provedena a brana je zaviena, zkontrolujte, zda je stav ukazateld LED nasledujici:

TABULKA STAVU UKAZATEL U LED

LDO SVITI
LD1 NESVITI
LD2 NESVITI
LD3 NESVITI
LD4 SVITI
LD5 SVITI
LD6 SVITI
LD7 NESVITI
LD8 NESVITI
LD9 NESVITI

ODSTRANOVANI ZAVAD

Problém Reseni

Pojistka F1 nebo F2A je spalena, nebo neni spravné zasunuta.

Ukazatel LDO nesuviti, do fidiciho panelu Zkontrolute.

neni dodavana elektricka energie.
230 V AC (svorky 23 a 24) neni spravné zapojeno. Zkontrolujte.

Zkontrolujte, zda stav ukazatell odpovida TABULCE STAVU
ukazatel( LED. Pokud ne, zkontrolujte zapojeni.

Automaticke zafizeni se po prikazu ke Zkontrolujte, zda se po kazdém pFikazu ke spusténi rozsviti
spusténi neuvede v Cinnost. ukazatel LD2. Pokud ne, ulozte tla¢itko dalkového ovliadani do
paméti radiového pfijimace znova, nebo zkontrolujte zapojeni
pfepinace s klicem.

Zkontrolujte, zda je doladova& POWER nastaven alespon na 2/3.

Zameérite kabely motoru M1, ¢imZ se zméni smér otac¢eni motoru.

Po pfikazu ke spusténi se rozsviti Zkontrolujte zapojeni motoru M1.

signaliza¢ni svétlo, avSak automatické

safizeni se neuvede v &NNost. Jestlize je nainstalovan elektricky zamek, zkontrolujte, zda se

spravné uvolni, jakmile se brana otevira.

Zkontrolujte, zda spole¢ny vodi¢ 12 V DC neni zapojen na 24

V AC.
Dalkovy ovlada¢ nelze ulozit do paméti Odpojte kabely antény a zkuste to znovu.
prijimace. Vyméfite baterii v dalkovém ovladadi a zkuste to znovu.




PROHLASENI O SHODE

(Evropska smérnice €. 89/392, pfiloha II.A)

Vyrobce: Borinato F.lli Snc

Sede legale e stabilimento 1 Stabilimento 2

Via Chiesa, 59 Via Seccalegno, 19
36040 San Germano Dei Berici (VI) 36040 Sossano (VI)
Italia Italia

na svoji vlastni zodpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek:
fidici panel QK-CE220BATRL

vyhovuje zakladnim pozadavkim na bezpecnost, vydanym v nasledujicich
smeérnicich:

v' radiové pfijimace - 1999/5/ES,

v' nizké napéti - 73/23/EHS, 93/68/EHS (EN 60335-1 (1998)),

v'  elektromagneticka kompatibilita - 89/336/EHS, 93/68/EHS, 98/37/ES (EN
50081-1, EN 50081-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-2/A1, EN 61000-3-2/A2, EN
61000-3-2/A14, EN61000-3-3, EN 61000-6-2, ETSI EN 300220-3, ETSI EN
301489-3, ETSI EN 301489-1)

a v jejich zménach, a Ze vyhovuje ustanovenim, jimiz jsou uvedené smérnice
implementovany do narodni legislativy zemé& ur€eni, v niz maji byt vyrobky
pouzivany.

San Germano Dei Berici, 18. 07. 2005

pravni zastupce
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ZARUKA QUIKO ®: VSEOBECNE PODMINKY

Zaruka na vyrobky Quiko® trva 24 mésict od data nakupu vyrobkl (prokdzaného dokumentem o

prodeji, stvrzenkou nebo fakturou, ktery musi pfipojen k této zaruce).

Tato zaruka pokryva opravu s bezplatnou vymeénou soucasti (ex-works Borinato F.lli Snc, baleni
a preprava na naklady zékaznika), které spolecnost Borinato F.lli Snc uzna jako vadné, co se tyka
provedeni nebo materialu.

V pfipadé zasahu u zdkaznika, rovnéz béhem zaruéni doby, bude U¢tovano cestovné a néaklady

na praci jako poplatek za dochazku do domu.

Zaruka nekryje nasledujici pfipady:

i Jestlize zavada byla zplsobena montazi, kterd nebyla provedena podle pokynd dodanych
spole¢nosti jako soucast baleni vyrobku.

i Jestlize pro montaz vyrobku nebyly pouzity originalni nahradni dily Quiko®.

i Jestlize poSkozeni bylo zpusobeno vyssi moci, neodbornou manipulaci, pfepétim, nevhodnym
zdrojem energie, nespravnymi opravami, nespravnou montazi nebo jinymi duvody, které
nezaviseji na Quiko®.

°

Jestlize odborny technik neprovadi béznou Gdrzbu podle navodu dodaného jako souc¢ast baleni

vyrobku.

Oprava nebo vyména soucasti v zaruce nevede k prodlouzeni zaruéni doby.
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Vyrobce mdze zvysit kvalitu
svych vyrobkd po technické strance
bez predchoziho upozornéni

-.—

B 000 B oosnng solnons
Borinato F.lli Snc
Via Seccalegno, 19
36040 Sossano (VI) - Italy
Tel. +39 0444 785513
Fax +39 0444 782371
info@quiko.biz
www.quiko.biz



